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Se declara abierta la sesión a las 10.10 horas.  

  Serie de sesiones de alto nivel sobre solidaridad y reparto de la carga con  

los países que acogen a refugiados sirios (continuación)  

1. Se exhibe una declaración grabada de la Sra. Indrawati, Jefa de Operaciones y 

Directora Gerente del Banco Mundial. En ella, la Sra. Indrawati destaca la alarmante 

situación existente en el Líbano y Jordania y pide que se adopten inmediatamente medidas 

para prestar asistencia humanitaria y asistencia para el desarrollo a fin de aliviar el 

sufrimiento de los refugiados, reducir la carga que pesa sobre los países de acogida y 

hacer frente a los efectos de la crisis a medio y largo plazo.  

2. El Sr. Finol (República Bolivariana de Venezuela) dice que los Estados miembros 

de la Alianza Bolivariana para los Pueblos de Nuestra América han enviado suministros de 

emergencia para los refugiados sirios en el Líbano y que su país ha ofrecido acoger 

refugiados sirios. Sin embargo, deben abordarse las causas profundas de la situación 

humanitaria. Su Gobierno denuncia a las potencias imperialistas por promover y financiar 

la violencia en la República Árabe Siria y por su hipocresía al disfrazar de asistencia 

humanitaria la intervención imperialista. Se están entregando recursos de la Agencia de los 

Estados Unidos para el Desarrollo Internacional (USAID) a los grupos terroristas que 

perpetraron los ataques del 11 de septiembre de 2001. La soberanía y la integridad 

territorial de Siria deben respetarse y su Gobierno acoge con satisfacción las posiciones 

adoptadas por los Gobiernos de la Federación de Rusia y China para prevenir el criminal 

bombardeo que ha planificado el Pentágono. La solución debe ser política y negociada 

entre los propios sirios.  

3. El Sr. Piperkov (Bulgaria) manifiesta que se debe respaldar a los países vecinos que 

acogen a refugiados sirios para que estos puedan permanecer cerca de su país de origen, lo 

que acelerará el proceso de recuperación una vez que hayan cesado las hostilidades. El 

número de solicitantes de asilo que llegan a Bulgaria desde la República Árabe Siria se ha 

multiplicado por diez en los doce últimos meses. El Gobierno les proporciona seguridad, 

albergue y alimentos, pero, de mantenerse esta tendencia, necesitará asistencia de sus 

asociados de las Naciones Unidas y de la Unión Europea. Se debe respaldar más a los 

países de acogida que se encuentran fuera de la región directamente afectada.  

4. El Sr. Melchenko (Observador de Belarús) dice que Belarús apoya los 

llamamientos para que se encuentre una solución política al conflicto sirio. Las 

organizaciones humanitarias sirias y los gobiernos también deben trabajar juntos para 

aumentar la asistencia que se presta a los refugiados sirios. Desde el último trimestre de 

2012 ha aumentado drásticamente el número de personas que huyen del conflicto y que han 

solicitado asilo en Belarús; en 2013, representan el 30% de todos los solicitantes de asilo 

que hay en el país. Todos aquellos cuyas solicitudes se han tramitado han recibido la 

condición de refugiado o protección complementaria, y Belarús seguirá estudiando todas 

las solicitudes ajustándose rigurosamente a la legislación nacional y a sus obligaciones 

internacionales. Belarús está dispuesta a examinar formas de aumentar su capacidad para 

acoger refugiados e invita al ACNUR a intervenir activamente en el proceso.  

5. La Sra. Chaves (Argentina) dice que la Comisión Cascos Blancos de la Argentina 

ha estado trabajando con el ACNUR para ayudar en la planificación, la gestión de los 

recursos hídricos, el saneamiento y las comunicaciones en el campamento de Dormiz, en la 

región del Kurdistán iraquí. Se está evaluando otra propuesta para apoyar a los 

campamentos de refugiados en los países limítrofes con la zona de conflicto. La Comisión 

Nacional para los Refugiados de la Argentina ha autorizado un procedimiento para agilizar 

la tramitación de las solicitudes de la condición de refugiado o de asilo que presenten 

ciudadanos sirios. De las 154 solicitudes de la condición de refugiado presentadas por 

ciudadanos sirios hasta la fecha, se han tramitado 142. Varias familias sirias han llevado a 
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familiares suyos a la Argentina gracias a un procedimiento agilizado de reunificación 

familiar.  

6. El Sr. Lungu (Zambia) dice que los esfuerzos internacionales para hacer frente a la 

crisis humanitaria en la República Árabe Siria, si bien son encomiables, no deben 

menoscabar las iniciativas existentes para lograr una solución duradera. Se debe respaldar a 

todos los países que acogen a refugiados sirios a fin de allanar el camino a la recuperación y 

la reconstrucción regionales una vez que haya terminado el conflicto. Todas las partes 

interesadas deben determinar cuáles son las mejores estrategias para encarar la situación, y 

los donantes y los organismos de ayuda deben trabajar juntos para garantizar una respuesta 

humanitaria integral y eficaz.  

7. La Sra. Mukantabana (Rwanda) encomia a los gobiernos de los países en cuestión 

por acoger a refugiados sirios e insta a los países vecinos a mantener sus fronteras abiertas a 

los refugiados y los solicitantes de asilo. Rwanda comparte el principio de reparto de la 

carga, que debe respetarse para salvaguardar el derecho de asilo y garantizar la coexistencia 

pacífica entre los refugiados y las comunidades de acogida. Rwanda está decidida a ayudar 

a encontrar una solución duradera a la crisis de los refugiados sirios.  

8. El Sr. Ayieny Aleu (Observador de Sudán del Sur) manifiesta que la República de 

Sudán del Sur espera con interés pasar a ser miembro de pleno derecho del Comité 

Ejecutivo. El ACNUR ha protegido al pueblo de Sudán del Sur durante más de 30 años, y 

Sudán del Sur expresará su agradecimiento acogiendo y protegiendo siempre a los 

refugiados.  

9. Sudán del Sur insta al ACNUR y a los países donantes a seguir ayudando a los 

refugiados sirios y a los países de acogida. Considera que la educación es esencial para 

mejorar la gestión de los campamentos y para transmitir conocimientos que los refugiados 

puedan utilizar cuando regresen a casa. Los niños sirios que viven actualmente en 

campamentos de refugiados son la esperanza de futuro de su país y deben poder crecer 

como buenos ciudadanos sirios y buenos musulmanes. La solución política del conflicto 

sirio no debe buscarse en Washington, Moscú, Nueva York o Ginebra sino en el Oriente 

Medio.  

10. El Sr. Livieres Ocampos (Observador del Paraguay) expresa su preocupación por 

que el Consejo de Seguridad no mencionara la crisis humanitaria en la resolución 2118 

(2013) y por que el silencio de la comunidad internacional haya llevado a algunos políticos 

en el Líbano a pedir el cierre de las fronteras. El Consejo de Seguridad debe formular una 

declaración sobre la crisis de los refugiados y hacer todo lo posible para poner fin al 

conflicto. El Paraguay está dispuesto a contribuir, por ejemplo, participando en un 

programa de reasentamiento, concediendo visados a niños refugiados para que estudien en 

el Paraguay y sumándose a las actividades de recaudación de fondos con el ACNUR.  

11. El Sr. Agalga (Ghana) dice que muchas familias ghanesas tienen vínculos con la 

República Árabe Siria y se ven directamente afectadas por la catástrofe que tiene lugar en 

este país. Ghana apoya los llamamientos a la solidaridad con los refugiados y con los países 

de acogida y aplaude la iniciativa del Alto Comisionado en este sentido. Es necesario actuar 

de manera concertada para poner fin a la guerra civil siria. Ghana respalda la propuesta de 

incluir un llamamiento en favor de una solución política integral a la crisis humanitaria en 

la República Árabe Siria en la declaración final de la serie de sesiones de alto nivel.  

12. La Sra. Batistić-Kos (Croacia) dice que Croacia es plenamente consciente de la 

carga que soportan los países de acogida de refugiados y de la amenaza que se cierne sobre 

su desarrollo socioeconómico y la seguridad regional. Croacia está proporcionando apoyo 

específico, tanto en la República Árabe Siria como en los países vecinos. Ha destinado 

450.000 euros a diversos programas y está prestando asistencia financiera y en especie 

suplementaria. Para hacer frente a la crisis siria se debe actuar con eficiencia compartiendo 



A/AC.96/SR.668 

4 GE.13-50691 

recursos y capacidades y se deben extraer lecciones de la experiencia vivida en regiones 

como la suya.  

13. El Sr. Al-Amin Digna (Sudán) elogia a todos los países que acogen actualmente a 

refugiados sirios por su generosidad y los exhorta a mantener abiertas sus fronteras. Pide a 

la comunidad internacional que alivie su carga y dice que el Sudán prestará apoyo en 

ámbitos como el saneamiento, la salud y la educación. Insta a la comunidad internacional y 

a los donantes a que sigan respaldando al ACNUR y las actividades de socorro. Dice que 

todas las partes deben centrarse en la búsqueda de una solución política a la trágica 

situación y deben, en última instancia, facilitar el regreso de los refugiados en condiciones 

dignas.  

14. El Sr. Morales Suárez (Ecuador) dice que la grave situación imperante en la 

República Árabe Siria pone de relieve una vez más la difícil situación de los refugiados y 

los desplazados internos en todo el mundo. El Ecuador tiene la mayor concentración de 

refugiados de los países de América Latina y el Caribe. De las 170.000 personas que han 

solicitado asilo desde el año 2000, 56.000 han visto reconocida su condición de refugiado. 

Los países de origen, tránsito y destino deben compartir la responsabilidad de proteger a los 

refugiados y los migrantes internacionales. Se deben buscar soluciones duraderas, como la 

repatriación voluntaria, la integración local o el reasentamiento en un tercer país.  

15. La Sra. Menéndez Pérez (España) dice que su país ha aportado 8,6 millones de 

euros a las actividades de socorro en la República Árabe Siria y en la región circundante e 

insta a los donantes a cumplir sus promesas sin demora. España aportará 1,5 millones de 

euros más, y la Oficina de Acción Humanitaria de España tiene previsto enviar un equipo a 

Jordania, el Líbano y Turquía en octubre de 2013 para evaluar la mejor forma de utilizar 

esos fondos. Se da curso favorable a casi todas las solicitudes de asilo de ciudadanos sirios 

y podría aumentarse la cuota anual de 30 plazas de reasentamiento para refugiados sirios. 

La coordinación entre las organizaciones humanitarias y los organismos de desarrollo 

resulta imprescindible .  

16. El Sr. Wintermantel (Hungría) dice que el Consejo de Seguridad debe velar por 

que las organizaciones humanitarias tengan acceso a las personas que necesitan su ayuda en 

la República Árabe Siria. La mayor parte de la ayuda que su país presta a la región se ha 

canalizado a través del ACNUR, el Programa Mundial de Alimentos (PMA) y el Fondo de 

las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF). Hungría tiene previsto aportar otros 

100.000 euros en ayuda y ofrecer plazas de reasentamiento a los refugiados sirios.  

17. La Sra. Stone (Australia) dice que los países de acogida necesitan apoyo práctico 

para albergar, vestir y alimentar a los refugiados. Hay que mejorar la coordinación de las 

actividades humanitarias y de desarrollo. Solo se ha recibido el 43% de los fondos 

necesarios para el Plan Regional de Respuesta a la Situación Siria. Australia ha aportado 

100 millones de dólares de los Estados Unidos, principalmente para alojamiento, alimentos 

y agua potable en los campamentos de refugiados. Desde 2013 ha puesto a disposición 500 

plazas de reasentamiento permanente para los refugiados sirios especialmente vulnerables. 

Sin embargo, los sirios u otras personas que intenten entrar ilegalmente en el país serán 

rechazados de acuerdo con la política “Operación Fronteras Soberanas” del Gobierno.  

18. El Sr. Alattas (Observador de la Arabia Saudita) dice que se necesita una acción 

concertada para que la ayuda llegue a destino y asista a los millones de refugiados que hay 

en la región. La Arabia Saudita ha destinado alrededor de 425 millones de dólares de los 

Estados Unidos para apoyar a los refugiados sirios. Se han consignado 5 millones de 

dólares de los Estados Unidos para ayudar a los refugiados en el Líbano y una cifra similar 

para los que se encuentran en Jordania. Se han destinado otros 3 millones de dólares de los 

Estados Unidos al PMA para que los utilice en su respuesta a la crisis.  
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19. El Sr. Almabroug (Observador de Libia) dice que la destrucción generalizada de 

hogares y bienes en la República Árabe Siria ha dado lugar a profundos problemas sociales 

y económicos. La comunidad internacional tiene la obligación de aportar fondos suficientes 

para albergar, alimentar y atender debidamente a los refugiados en los países de acogida. 

Libia ha aceptado a 20.000 refugiados sirios y, a pesar de sus propias dificultades políticas, 

mantendrá una política de “puertas abiertas” ante futuras llegadas. Libia está trabajando con 

las organizaciones internacionales para asistir a los refugiados, algunos de los cuales ya han 

logrado encontrar trabajo en Libia.  

20. El Sr. Huseynov (Azerbaiyán) dice que su país conoce la dura situación de los 

refugiados, ya que ha tenido sus propias dificultades con refugiados y desplazados internos 

desde que obtuvo su independencia en 1991. Los países vecinos de la República Árabe 

Siria han soportado enormes presiones y algunos gobiernos de la región están empezando a 

endurecer sus controles fronterizos y a impedir la entrada de nuevos refugiados. Los países 

de acogida necesitan una asistencia humanitaria y una asistencia para el desarrollo 

considerables de la comunidad internacional. Aunque Azerbaiyán acoge a más de un millón 

de refugiados y desplazados internos, se ha convertido en un país donante y está 

movilizando ayuda para los refugiados sirios.  

21. El Sr. Seilenthal (Estonia) dice que Estonia ha contribuido a las actividades de 

socorro a los refugiados sirios con alrededor de un millón de euros. En Jordania, los 

equipos estonios de socorro en caso de desastre han ayudado a construir el campamento de 

refugiados de Azraq, y las organizaciones no gubernamentales (ONG) estonias han 

proporcionado asistencia educativa a los jóvenes sirios del campamento de refugiados de 

Zaatari. Estonia aportará 50.000 euros para la destrucción de armas químicas en la 

República Árabe Siria.  

22. El Sr. Păduraru (República de Moldova) dice que a comienzos de la década de 

1990, 60.000 ciudadanos de su país se vieron obligados a abandonar sus hogares a causa de 

la guerra. Su Gobierno aplica el principio de no devolución en relación con los ciudadanos 

sirios. En total, 196 sirios han obtenido o están a la espera de obtener en el país la condición 

de refugiados. Otros 500 han regularizado su situación. Se desconoce el número de sirios 

que se han refugiado en la región de Transnistria. Si se dispusiera de fondos 

internacionales, el país reasentaría con carácter permanente a un máximo de 50 refugiados 

considerados especialmente vulnerables. Las autoridades están trabajando con el ACNUR y 

las ONG para proporcionar una asistencia adecuada a los refugiados y los solicitantes de 

asilo.  

23. El Sr. Onek (Uganda) dice que el número de refugiados y solicitantes de asilo 

presentes en Uganda ha aumentado a unos 235.000. Pide al ACNUR que trate de encontrar 

una solución duradera y sostenible a los conflictos que han desencadenado entradas de 

refugiados a su país. Se debe encontrar una solución política al conflicto sirio para resolver 

la crisis de los refugiados en la región.  

24. La Sra. Stepanyan (Observadora de Armenia) dice que han encontrado refugio en 

Armenia unos 10.000 refugiados sirios, en su mayoría de origen armenio y procedentes de 

la zona de Alepo. Cada semana entran en el país varios centenares más. El Gobierno ha 

mantenido abierta su embajada en Damasco y su consulado en Alepo y está expidiendo 

permisos de entrada y residencia de forma gratuita. Se han simplificado los procedimientos 

de asilo y naturalización para los sirios y las autoridades están proporcionando alojamiento 

temporal, atención de salud y educación gratuitas, asistencia para encontrar trabajo y 

créditos a tipos de interés reducidos para las microempresas. Los refugiados sirios pueden 

importar sus vehículos y otros bienes sin pagar derechos de aduana. Hasta ahora se han 

desembolsado unos 20 millones de dólares de los Estados Unidos para apoyar a los sirios 

en Armenia y la República Árabe Siria. Como siguen llegando más refugiados, Armenia no 

podrá sufragar los gastos sin asistencia. Necesita ayuda para albergar a los refugiados.  
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25. La Sra. Pictet-Althann (Observadora de la Soberana Orden Militar de Malta) dice 

que Malteser International ha distribuido sets de primeros auxilios en los alrededores de 

Damasco y Alepo, y en breve unos 20 hospitales y otros centros médicos del norte del país 

recibirán medicamentos y artículos médicos fungibles. Malteser Internacional cuenta con 

una oficina y un hospital de campaña temporal en la localidad turca de Kilis, a tres 

kilómetros de la frontera con Siria. También apoya a los centros educativos que acogen a 

1.500 estudiantes sirios y prestará servicios básicos de atención de la salud en un 

campamento de transición de la zona. La Orden también trabaja en el Líbano y el norte del 

Iraq. El hospital de campaña de Turquía se trasladará a la República Árabe Siria tan pronto 

como las condiciones lo permitan. Se enviarán además unidades sanitarias móviles. Es 

fundamental ofrecer los instrumentos necesarios y los propios refugiados participan en 

muchos proyectos de socorro de la Orden. Hasta la fecha, la Orden ha aportado 7 millones 

de euros en asistencia. Está decidida a mantener una presencia a largo plazo en la zona.  

26. El Sr. Chikh (Organización de Cooperación Islámica) dice que el espíritu de 

solidaridad es una importante característica de la cultura islámica y que se ha venido 

manifestando en el caso de los refugiados sirios. Los países vecinos han respetado 

constantemente el principio de no devolución, pero la carga que pesa sobre ellos no hace 

sino aumentar. Se necesita con urgencia una solución política, así como medios para aliviar 

la carga que soportan los países de acogida.  

27. La Organización de Cooperación Islámica (OCI) ha llamado a asistir a los 

refugiados en numerosas ocasiones. En enero de 2013, el Gobierno de Kuwait acogió una 

conferencia internacional de donantes y obtuvo promesas de contribuciones por un valor de 

1.500 millones de dólares de los Estados Unidos. La OCI y los asociados locales han 

establecido en Kilis un centro de asistencia psicosocial para los refugiados y en 2012 

organizaron una conferencia que dio lugar a la creación de una coalición de ONG que 

trabajarían en las zonas fronterizas en Jordania y Turquía. También se han hecho 

contribuciones sustanciales a la labor realizada en la República Árabe Siria.  

28. La OCI está empeñada en ayudar a resolver los problemas que plantea la crisis siria 

mediante soluciones innovadoras. Se deben considerar cada vez más otras alternativas, 

como el reasentamiento en terceros países o la facilitación de la tramitación de las 

solicitudes de asilo en otros países. La OCI sigue confiando en que el trágico sufrimiento 

del pueblo sirio sirva de catalizador de los esfuerzos para llevar la paz y la estabilidad a la 

región.  

29. La Sra. Elis (Organismo de Obras Públicas y Socorro de las Naciones Unidas para 

los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente (OOPS)) dice que los 220.000 refugiados 

palestinos que viven en la República Árabe Siria se encuentran en una situación terrible. 

Todos los campamentos de refugiados palestinos que hay en ese país están atrapados en el 

conflicto; la mitad son inaccesibles, y, según se informa, los habitantes de Yarmuk 

sobreviven a base de azúcar y agua. Solo un cese negociado de las hostilidades los salvará 

de la destrucción.  

30. Los refugiados palestinos tienen posibilidades extremadamente limitadas de huir. 

Para ellos las fronteras jordanas están cerradas, los campamentos que hay en el Líbano 

están desbordados y el acceso a Egipto es difícil. Se insta a todos los países de acogida a 

recibirlos y respetar el principio de igualdad de trato y no devolución. Su situación recuerda 

con crudeza la urgente necesidad de encontrar una solución justa al problema de los 

refugiados palestinos en el contexto de un acuerdo de paz negociado.  

31. Las actividades del OOPS en la República Árabe Siria se centran en fomentar la 

resiliencia, suministrar servicios básicos y apoyar a las comunidades. El OOPS hace un 

llamamiento para que se preste más atención a la especial vulnerabilidad de los refugiados 
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palestinos y para que los Estados y las entidades humanitarias proporcionen más 

protección.  

32. La Sra. Tanguy (Federación Internacional de Sociedades de la Cruz Roja y de la 

Media Luna Roja) dice que le preocupa que los refugiados sirios y las comunidades de 

acogida en los países vecinos no estén recibiendo suficiente apoyo y que algunas 

comunidades se estén acercando a una situación límite. Se está sometiendo a los medios de 

subsistencia, los recursos y la infraestructura locales a una presión insostenible, que 

aumentará en los meses de invierno. Debe incrementarse urgentemente el apoyo 

internacional para que se presten servicios vitales a las poblaciones de refugiados y se 

refuerce y sustente la capacidad local.  

33. Los equipos de la Cruz Roja prestan servicios a medio millón de personas en los 

campamentos y las comunidades de acogida en diversos países. Sin embargo, los 

llamamientos lanzados por la Federación Internacional no reciben financiación suficiente. 

La cobertura no alcanza el 30% en el Iraq y el Líbano, donde las tensiones van en aumento, 

y solo en Jordania será necesario aumentar en un 500% la asistencia en efectivo en 2014. Es 

necesario que los donantes hagan llegar su ayuda sin demora para hacer frente a esta 

situación.  

34. La Federación Internacional está llevando a cabo actividades para mitigar el riesgo 

cada vez mayor de violencia interpersonal, en particular de violencia de género, en las 

comunidades de acogida. Sin embargo, se está llegando a una situación límite. El Líbano se 

enfrenta al mayor riesgo de tensión y violencia entre comunidades. Las organizaciones 

comunitarias pueden ayudar a apaciguar las tensiones y se puede recurrir a los programas 

de medios de vida para satisfacer las necesidades inmediatas de los más vulnerables. Se 

necesitan igualmente soluciones duraderas para hacer frente al aumento de la vulnerabilidad 

y se debe canalizar la ayuda de modo que se fomente la capacidad local de absorción. 

Reconociendo las contribuciones desinteresadas de los voluntarios humanitarios, en 

particular de los 22 que perdieron la vida en cumplimiento del deber, la oradora hace un 

llamamiento a todas las partes para que protejan a los agentes humanitarios en la región y 

faciliten el acceso a las personas más vulnerables.  

35. El Sr. Duplat (Comité Internacional de Rescate), hablando también en nombre de 

un amplio número de ONG, dice que la comunidad internacional debe compartir la carga 

con los países de acogida ayudando a reforzar la infraestructura y los servicios públicos, a 

fomentar la capacidad local y a apaciguar las tensiones entre los refugiados y la población 

de acogida. La comunidad internacional también debe respaldar los llamamientos 

insuficientemente financiados para que se asista a los refugiados sirios.  

36. El orador expresa su alarma por el trato discriminatorio dispensado en varios países 

a los refugiados palestinos de Siria y exhorta a todos los países a proteger a los refugiados 

de la República Árabe Siria, a respetar plenamente sus derechos y a abstenerse de 

detenerlos ilegalmente. La mayoría de los refugiados probablemente opten por la 

repatriación voluntaria cuando las condiciones lo permitan, pero también se celebrará que 

los sirios particularmente vulnerables tengan la posibilidad de reasentarse en terceros 

países. Los países de reasentamiento deben compartir la carga, aumentar las posibilidades 

de reasentamiento y agilizar la tramitación.  

37. El orador dice que el Coordinador Regional de Refugiados y el Coordinador de 

Asuntos Humanitarios en Siria deben trabajar en estrecha colaboración con el Coordinador 

de Asuntos Humanitarios para establecer la planificación regional y elaborar las estrategias 

de respuesta. Las ONG deben participar en la evaluación de las necesidades antes de que se 

publique el sexto Plan Regional de Respuesta. Se debe elaborar un plan más coherente para 

atender las necesidades de los refugiados fuera de los campamentos y las de las 

comunidades de acogida, y se deben hallar medios más eficaces para individualizar y llegar 
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a las personas vulnerables en las zonas urbanas. Se necesita una respuesta integral que aúne 

las estrategias de socorro, recuperación y desarrollo. La programación debe centrarse en las 

inversiones locales, y el ACNUR debe integrar la respuesta a la situación de los refugiados 

en el Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo y los documentos de 

estrategia de lucha contra la pobreza. Por último, hay que encontrar sin demora una 

solución política negociada al conflicto sirio.  

38. El Sr. Osotimehin (Fondo de Población de las Naciones Unidas) dice que la crisis 

siria está afectando a 2,3 millones de mujeres y niñas sirias en edad reproductiva. El Fondo 

de Población de las Naciones Unidas (UNFPA) ha colaborado con los asociados sobre el 

terreno para prestar servicios esenciales de salud reproductiva, como la atención obstétrica 

de emergencia, a unas 27.600 mujeres en la República Árabe Siria, donde se ha producido 

un aumento drástico del número de cesáreas programadas. El UNFPA y los asociados han 

distribuido más de 35.000 bonos para que las mujeres embarazadas tengan acceso gratuito a 

servicios de obstetricia y salud materna.  

39. Se necesitan urgentemente servicios para combatir la violencia de género. Las 

situaciones de emergencia hacen más vulnerables a las poblaciones afectadas, puesto que se 

separa a las familias y escasean los servicios esenciales. Los refugiados sirios suelen aducir 

el temor a la violencia sexual como razón para huir. El UNFPA apoya cuatro espacios 

seguros en Damasco y en Damasco Rural y tiene previsto establecer otros cinco. En esos 

espacios se presta ayuda psicológica y se realizan actividades recreativas para mujeres y 

niños. Se deriva a centros médicos especializados a las supervivientes de la violencia de 

género que necesitan atención médica.  

40. El UNFPA y el ACNUR han formado recientemente al personal que se ocupa de la 

violencia de género en la República Árabe Siria y otros países afectados de la región. Están 

formulando una estrategia regional para atender las necesidades de las refugiadas urbanas 

en cuestiones de salud reproductiva y protección. El UNFPA también está prestando 

servicios relativos a los medios de subsistencia en el campamento de Zaatari e imparte 

cursos de alfabetización a las mujeres y niñas que viven en las comunidades establecidas en 

el Iraq y Jordania. El UNFPA apoya los llamamientos para armonizar las respuestas 

humanitarias con las intervenciones en materia de desarrollo, ya que ello posibilita que las 

iniciativas humanitarias puedan seguir ejecutándose después de una crisis.  

41. Por invitación de la Presidenta, la Representante Permanente del Líbano ante la 

Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, el Viceministro de Relaciones Exteriores de 

Egipto, el Ministro de Relaciones Exteriores del Iraq, el Representante Permanente de 

Jordania y el Embajador de Turquía toman asiento en el estrado.  

42. La Presidenta da lectura a la Declaración Final de la Serie de Sesiones de Alto 

Nivel del Comité Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado sobre Solidaridad y 

Reparto de la Carga con los Países Que Acogen a Refugiados Sirios, cuyo texto reza así:  

 “Nosotros, los Estados Miembros del Comité Ejecutivo del Programa del Alto 

Comisionado, reunidos en Ginebra (Suiza), los días 30 de septiembre y 1 de octubre de 

2013 con ocasión de una serie de sesiones de alto nivel sobre solidaridad y reparto de la 

carga con los países que acogen a refugiados sirios, deliberamos en los términos siguientes, 

en un espíritu estrictamente humanitario y apolítico. 

 Estamos profundamente agradecidos por la información detallada que han ofrecido 

los Ministros de Egipto, el Iraq, Jordania, el Líbano y Turquía —Estados vecinos que 

acogen a refugiados sirios— acerca de las repercusiones en sus países y comunidades de la 

presencia de más de dos millones de refugiados. Encomiamos la generosidad y hospitalidad 

ejemplares de los países y las comunidades que acogen a refugiados, y las importantes 

inversiones hechas para acoger a refugiados sirios como medida temporal hasta que 

regresen voluntariamente a sus países en condiciones seguras y dignas. Reconocemos el 
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profundo efecto en las comunidades, las economías, las sociedades, los servicios, la 

infraestructura, el medio ambiente y la seguridad de los países de acogida. Al mismo 

tiempo, seguimos teniendo presentes las necesidades de muchas personas que han tenido 

que abandonar sus hogares en la República Árabe Siria. 

 Estamos alarmados por la gravedad y la complejidad de la situación en la República 

Árabe Siria y reconocemos la necesidad urgente de alcanzar un acuerdo. Consideramos que 

sin una solución política integral, la situación humanitaria en la República Árabe Siria y en 

toda la región del Oriente Medio seguirá deteriorándose, y encomiamos los esfuerzos 

desplegados para convocar la Conferencia Internacional Ginebra-2. 

 Así pues, reafirmamos nuestra adhesión a los principios de la solidaridad 

internacional y el reparto de la carga, a fin de apoyar a los países de acogida y atender las 

necesidades de asistencia de los refugiados y de las comunidades que los acogen. 

Agradecemos el compromiso manifestado por los Estados Miembros y las declaraciones de 

apoyo a los países y las comunidades de acogida, el ACNUR y otras instancias de las 

Naciones Unidas y agentes humanitarios pertinentes que trabajan en favor de los refugiados 

sirios. Exhortamos a todos los agentes a que colaboren estrechamente con los gobiernos de 

acogida y el ACNUR a fin de evitar la duplicación de esfuerzos. 

 Exhortamos a la comunidad internacional a: 

• Prestar asistencia directa a los gobiernos; 

• Proporcionar asistencia financiera y en especie para apoyar a las poblaciones de 

refugiados y las comunidades que los acogen, en coordinación con el Estado de que 

se trate, a fin de aliviar la presión sobre las comunidades de acogida; 

• Tomar en consideración la evaluación realizada por los países de acogida, junto con 

los organismos de las Naciones Unidas y las instituciones financieras 

internacionales, de las repercusiones de la presencia de los refugiados en las 

economías, las sociedades, los servicios, la infraestructura, el medio ambiente y la 

seguridad nacionales con miras a proporcionar la asistencia necesaria; 

• Fomentar las posibilidades de reasentamiento, admisión por motivos humanitarios y 

reunificación familiar en terceros países; e 

• Instar a los agentes del desarrollo a examinar iniciativas y proyectos dirigidos a las 

comunidades de acogida para aliviar los costos económicos y sociales de acoger a 

refugiados sirios. 

 Expresamos nuestra gratitud al Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los 

Refugiados por apoyar la organización de la serie de sesiones de alto nivel sobre 

solidaridad y reparto de la carga con los países que acogen a refugiados sirios.”   

43. El Sr. Guterres (Alto Comisionado) dice que todos los participantes en la serie de 

sesiones de alto nivel han hecho una admirable demostración de solidaridad. Dice albergar 

la esperanza de que la solidaridad internacional ayude a alcanzar el objetivo compartido de 

encontrar una solución política al conflicto y consolidar la paz en la República Árabe Siria, 

tarea que hasta hace poco se ha asemejado a un rompecabezas, con piezas invisibles.  

44. En la serie de sesiones de alto nivel, la comunidad internacional ha aprobado una 

declaración conjunta de apoyo a los países de acogida y ha reconocido el principio del 

reparto de la carga como herramienta fundamental del régimen de protección internacional. 

Poco a poco van apareciendo otras piezas del rompecabezas. El Consejo de Seguridad ha 

aprobado una resolución sobre las armas químicas en la República Árabe Siria y está 

examinando el acceso de la asistencia humanitaria a la región. Los participantes en la serie 

de sesiones de alto nivel han reconocido que la prolongada situación de emergencia 

humanitaria se ha convertido en un problema estructural para los países de acogida, así 



A/AC.96/SR.668 

10 GE.13-50691 

como una amenaza para la paz y la estabilidad regionales y mundiales. En lo sucesivo, los 

organismos humanitarios y de desarrollo deben trabajar juntos y en coordinación eficaz con 

los gobiernos de los países de acogida en la ejecución de los programas y proyectos para los 

refugiados y crear las condiciones necesarias para que los países de acogida proporcionen 

una respuesta sostenida, coherente y duradera.  

45. Se han establecido mecanismos de coordinación en Jordania, mientras que en el 

Líbano la evaluación global de las necesidades realizada por el Banco Mundial facilitará la 

coordinación de las actividades humanitarias y de desarrollo. En el Iraq se están 

implantando mecanismos y las autoridades están trabajando con los organismos 

humanitarios y de desarrollo para obtener el respaldo de la comunidad internacional. 

Turquía y Egipto también están elaborando una serie de iniciativas que pueden contar con 

el apoyo directo de la comunidad internacional.  

46. Los países pueden contribuir manteniendo sus fronteras abiertas a los refugiados del 

conflicto sirio. El hecho de que 17 de los 18 países de reasentamiento hayan anunciado en 

la sesión que van a introducir cupos especiales para los refugiados sirios demuestra un 

sentido de responsabilidad compartida por toda la comunidad internacional. Ya es hora de 

que la comunidad internacional apoye a los países de acogida y comparta su carga. La crisis 

de los refugiados sirios no debe poner en cuestión sino más bien reforzar el régimen de 

protección internacional.  

Se levanta la sesión a las 12.40 horas.  


